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Introduction

Thank you for purchasing the Project E Beauty Blue LED + Acne
Light Therapy Device. This device utilizes LED Photon methods
to treat a variety of skin conditions.

What separates this device from other beauty devices is the LED
Photon feature. This function takes skin care to the next level
and you will achieve results more effectively and faster than
imaginable.

Photon therapy works using the natural healing power of light
to treat numerous skin issues utilizing the latest in LED
technology.

Exposing light to the skin surface activates the skin’s
photoreceptors and let the skin cells absorb its energy. It
accelerates cell biochemical circulation and stimulates the
production of collagen.

These safe, non-invasive technologies can be beneficial in the
treatment of many skin conditions ranging from acne, wrinkles,
spots removal to skin tightening. These utilized functions have
been found to enhance oxygenation, stimulate dermal tissue,
kill bacteria causing acne, and treat oily or combination skin
problems. Although results can vary widely by individual and
skin type, skin care treatment is appropriate for all types of skin.

Cosmetologists and skin care specialists agree that these
treatments, when properly performed, have no side effects. The
treatment methods of this care routine and important
component of your skin care routine and should only be used
for cosmetic purposes. It is not intended in any way to diagnose,
treat, cure, or prevent any disease.



Benefits of Blue Photon LED Therapy

LED Photon Therapy

The Photon Beauty Device, designed for facial beautification,
uses natural light waves, which are transmitted by LEDs into the
skin. The light activates photoreceptors in skin cells, producing
energy for absorption by skin components, to beautify your
complexion.

Studies show that light enters the body as photons (energy) and
is absorbed by the photoreceptors within cells. Massaging with
the Photon Beauty balances skin tone and enhances circulation.
Light is known for helping with some beauty problems, for
instance, inhibiting the formation of melanin pigment, fighting
acne and dermatitis, and improving the look of pockmarks,
scars and wrinkles.

BLUE LED (~415 nm):

The Blue LED photon penetrate the skin approximately 0.5mm.
It's optimized for use with rashes and is suitable for skin that is
sensitive or constantly oily. Blue light can help to reduce acne
and even tighten skin that has loosened. It can quickly inhibit
inflammation and possibly even destroy harmful bacteria.

How Often

Perform each treatment for 10 minutes four times a week to
start. Once the goal is achieved, use only twice a week.



Safety Information

Precautions:

Read all instructions before using your Blue LED + Acne Light
Therapy Device and make sure you understand all of the
operating instructions.

Always check the device before use to ensure it is undamaged.
Use of a damaged device can be unsafe.

Stop immediately, if you experience any adverse effect or have
a concern regarding use.

Do not look directly or shine light in the eyes while in
operation.

Do not use on eyelids; do not place the light over eyelids.

Do not use if you are pregnant.

Do not use if you have experienced a migraine in the last two
years.

Do not use over any suspicious or cancerous lesion. Consult
your doctor.

Do not use the device while using any product that contains
AHA or glycolic acid. This can cause unwanted levels of stress
in the skin.

Do not allow children to use the device unsupervised.

Always unplug the device correctly by holding the plug and
removing it from the electrical socket.

Remember that improper maintenance or negligence can
cause damage and void the warranty. This also refers to
improper storage.



Safety Instructions

1. Read these instructions, hold onto them, follow them, and
always heed all warnings.

2. Never use the device near water or areas of concentrated
humidity.

3. Disinfect the LED surface cover with a soft cloth and a light
concentration of rubbing alcohol. Carefully clean the
machine of all types of skin oil.

4. Always use the device in line with the manufacturer’s
regulations, and never block any of the ventilation openings
on the side of the device.

5. Dispose of all products in accordance with local and national
regulations and codes.

6. Do not use if you are sensitive to light. If you are unsure
whether you have increased sensitivity to light, we
recommend you perform the Light Sensitivity Test instructed
in this manual.

7. Do no use if you are taking drugs known to make you
sensitive to light. You may be sensitive to light and not know
it. There are photosensitizing agents in drugs, food, soaps,
cosmetics, and dyes.

8. Drugs that are known to cause light sensitivity: Antibiotics;
NSAIDS; Diures; Retinoids; Hypoglycemics, HMG-CoA
reductase inhibitors (statins), Photodynamic Therapy drugs,
Prophoto sensitizers, Neuroleptic drugs, or Antifungals.

9. Do not use over or near a recent steroid injection. Doing so
may result in photosensitive reaction.



Safety Information

Warning

« Discontinue use if you encounter any discomfort or skin
redness that lasts for more than two hours. You may have
sensitivity to light or another condition. Consult your health
care provider.

+ Never operate this device it has damaged cord or plug, if it is
not working properly, if it has been dropped or damaged, or
submerged in water. Return the device to Project E Beauty for
examination and repair.

» Do not set or keep the device where it can fall or be pulled
into a tub or sink. Keep away from water (including bath and
shower). If the device accidentally falls in water unplug
immediately.

* Keep away from flammable aerosol products.

+ Do not use other AC Power Supplies or Chargers with your
LED device.

« Turn off immediately, if the device begins to overheat.



Contraindications

DO NOT USE if one of the following pertains to you.

Light Sensitivity: Do not use if you are sensitive to light. You
are sensitive to light if you experience any discomfort or skin
redness that lasts more than two hours. Discontinue using the
device and consult with your healthcare provider.

Implantable Device: Do not use this device if you have a
cardiac pacemaker, implanted defibrillator, shunt or other
implanted electronic device. This device contains magnets that
may cause interference with these devices resulting in serious
injury or death.

Pregnant: Do not use if you are pregnant or think you might be
pregnant. The device has not been tested on pregnant women
and the effects, if any, are unknown.

Migraine: Do not use if you have experienced a migraine in the
last two years.

Seizures: Do not use if you have a history of light triggered
seizures.

Lesions: Do not use this device over any suspicious or
cancerous lesions. To do so may result in delaying the best
medical treatment.

Failure to use and maintain the device in accordance with the
instructions outlined in this manual will invalidate the warranty.



What is Included

Project E Beauty
Blue LED Photon Device

USB Cable

Eye protectors (Not Shown)

Owner’s Manual (Not Shown)



Location of Controls

Photon
LEDs
Pulse Mode
Continuous
Mode ON/OFF Button
Power Jack

Light Sensitivity Test

Recommended Before Use

In order to determine if you have a Light Sensitivity Issue please
follow the Instructions below. It is recommended that you test a
small, less sensitive area of skin (i.e., like your forearm).

1. Press the “ON/OFF” button to turn on the device. Select
either“Pulse” or “Continuous” mode to activate the light.



Light Sensitivity Test

Place the device on an area of the forearm. Leave in contact
with your skin for a 3-minute treatment cycle.

N

w

Repeat by doing another 3-minute treatment on the same
area of your arm.

»

Wait 24 hours. You should NOT experience any adverse
reaction during the next 24 hours.

A bad reaction to light occurs if you have pain or discomfort in
the treatment areas or any skin redness for more than two
hours. It can be due to medication, supplements, or a possible
skin issue.

Eye Safety

1. Position the goggles over your eyes

N

Tie the elastic band so that the goggles fit comfortably.

w

It is NOT recommended to shine the light source directly into
eyes or the eyes of others.

/\ WARNING

Be sure you never look directly into the LEDs. §><§




Use of the Device

Before performing a treatment you should do the following:

» Check if absolute or relative contraindications exist.

+ Check that the device is functioning properly and the
electrical cord is not damaged.

+ Ensure there are not any flammable materials near the work
space.

Follow these steps when performing a treatment:

‘| Before you first use the device,
charge it for 3 hours.

For Charging:
Simply Connect the USB cable to
common 5V USB power source.

Connect the cable to the charging jack
on the massager.

Charging

This device can be used connected to
AC or can be charged to be used
without the AC cord. To plug in and
charge the unit, perform the following:




Use of the Device

2 Disinfect the surface with a soft
cloth.

Thoroughly clean the face with
soap and water, and dry.

3 Use a Hyaluronic Acid Serum, or
cream on areas you will be working
on to achieve the best results.

You can purchase our Hyaluronic L >
Acid Serum at
www.projectebeauty.com

It is highly recommended to put on
the supplied eye protectors at this
time.

4 Press the ON/OFF button to turn the
unit on; the Power indicator will light

up.

Cover yours eyes with the goggles
provided.

Select “Continuous” mode for skin
activation. It provides a constant light
energy that lasts for 10 minutes. After
that, it will switch off automatically.




Use of the Device

5 Select“Pulse” made for skin treatment.
It provides short specific pulse of light
energy, which enhances the
treatments.

The skin treatment will last for 10
minutes. You can repeat this process
for all the desired areas.

6 Perform treatment for 10 minutes
(except nose) four times a week to start.
Once the goal is achieved, use only twice ®
a week. Place the device on the skin and
move in the directions as shown ()
according to the desired effects.

Tighten Skin:
Slowly move from the corner of the
mouth towards the area near the eyes.

ud)
=8

Pull up Sides of Mouth:
Slowly move from the corner of the
mouth slightly inwards and upwards.




Use of the Device

Prevent Treatment on Eczema and
Acne:

Do not operate on the exact area of the
eczema, acne, etc., but use on the
surrounding skin to aid in the natural
healing.

Double Chin:

Slowly move upwards from the chin to
the bottom of the ear, then lift the device
off the skin and move from the chin to
the corners of the mouth.

Note: Always move upwards; do not
move the unit downwards.

Nose Care

Slowly move the device around your
nose and on the bridge of your nose for
1-2 minutes.

Bags Under the Eyes:

Slowly move in the following directions:
From the corners of the eyes to the
temples to the top of the neck and down
to the armpits.




Use of the Device

7 For “Continuous” mode, device will
automatically turn off after 10
minutes. For “Pulse” mode, it will
automatically turn off after 10
minutes.

You can press the NO/OFF button to
turn the unit off.

« Properly unplug the device by holding the plug and removing
it from the AC outlet.

After each use, disinfect the surface with a soft cloth.

« Immediately dry off any moisture, chemicals or water on the
device.

Always keep the device clean and sterilized.
« Store the device in a dry place.



Blue Photon Wavelength 415 nm
Adaptor input power AC 100-240V
Adaptor frequency, 50/60 Hz
Adaptor output power 5V, 1A

Activate Your 1 Year FREE Warranty Now.

The product come with a full one year warranty against
manufacturer defects. It does not include deamge caused by
misuse, accident, abuse, neglect or the external causes. All we
need is your name, email and order ID. That's all.

.

Scan the QR code or visit
www.projectebeauty.com/pages/warranty

Website: www.projectebeauty.com
Email: sales@projectebeauty.com
Tel: +1-626-759-4232

Our customer care expert team are here to answer any question
you might want to ask.

a
PROJECT E

www.projectebeauty.com



Introduction

Merci d'avoir choisi le Dispositif de Luminothérapie Project E Beauty
LED Bleu + Acné. Cet appareil fait appel a la méthode des photons
LED pour traiter diverses affections de la peau.

Ce qui sépare cet appareil des autres appareils de beauté est la
fonction de photon de la LED. Cette fonction porte les soins de la
peau a un niveau supérieur et vous obtiendrez des résultats plus
affectifs et plus rapides que ce que vous pouvez imaginer.

La photothérapie agit en utilisant le pouvoir de guérison naturel de
la lumiére pour traiter de nombreux problémes de peau en utilisant
la toute derniére technologie LED.

L'exposition de la lumiére a la surface de la peau active les
photorécepteurs de la peau et permet aux cellules de la peau
d'absorber son énergie. Elle stimule la circulation biochimique des
cellules et la production de collagene.

Ces technologies non invasives et slres peuvent étre bénéfiques
dans le traitement de nombreuses affections cutanées allant de
I'acné, des rides, de I'élimination des taches au raffermissement de
la peau. On a découvert que ces fonctions exploitées améliorent
I'oxygénation, stimulent le tissu cutané, tuent les bactéries
responsables de |'acné et traitent les problemes de peau grasse ou
mixte. Bien que les résultats puissent varier considérablement selon
les individus et le type de peau, le traitement des soins de la peau
est approprié pour tous types de peau.

Les cosmétologues et les spécialistes des soins de la peau
s'accordent a dire que ces traitements, lorsqu'ils sont correctement
effectués, n'ont pas d'effets secondaires. Les méthodes de
traitement de cette routine de soins et composante importante de
votre routine de soins de la peau et ne doivent étre utilisées qu'a
des fins cosmétiques. Elle n'est en aucun cas destinée a
diagnostiquer, traiter, soigner ou prévenir une maladie.



Avantages de la thérapie par LED a Photons Rouges

Thérapie par Photons LED

L'appareil de Beauté Photon, congu pour optimiser la beauté du
visage, utilise des ondes lumineuses naturelles, qui sont
transmises par des LED dans la peau. La lumiere active les
photorécepteurs dans les cellules de la peau, produisant de
I'énergie qui sera absorbée par les composants de la peau, pour
embellir votre teint.

Des études révelent que la lumiere pénétre dans le corps sous
forme de photons (énergie) et est absorbée par les
photorécepteurs des cellules. Le massage avec le Photon Beauty
équilibre le teint et améliore la circulation. La lumiére est
connue pour aider a résoudre certains problemes de beauté, par
exemple, en inhibant la formation de pigment de mélanine, en
luttant contre I'acné et la dermatite, et en améliorant
I'apparence des marques de poches, des cicatrices et des rides.

LED BLEUE (~415 nm):

Le Photon a LED Bleue pénetre la peau d'environ 0,5 mm. Elle
est optimisée pour une utilisation avec des éruptions cutanées
et convient aux peaux sensibles ou constamment grasses. La
lumiére bleue peut aider a réduire I'acné et méme a raffermir la
peau qui s'est relachée. Elle peut rapidement inhiber
I'inflammation et éventuellement méme détruire les bactéries
nocives.

A quelle fréquence

Pour commencer, effectuez chaque traitement pendant 10
minutes quatre fois par semaine. Une fois I'objectif atteint,
n'utilisez que deux fois par semaine.



Informations sur la sécurité

Précautions:

Lisez toutes les instructions avant d'utiliser votre appareil de
luminothérapie a LED Bleue + Acné et assurez-vous de bien
comprendre toutes les consignes d'utilisation.

Vérifiez systématiquement l'appareil avant de |'utiliser pour
vous assurer qu'il n'est pas endommagé. L'utilisation d'un
appareil endommagé peut étre dangereuse.

Arrétez immédiatement en cas d'effet indésirable ou
d'inquiétude relative a I'utilisation.

Ne regardez pas directement ou n'éclairez pas les yeux
pendant le fonctionnement de l'appareil.

Ne pas utiliser sur les paupiéres ; ne pas placer la lumiére sur
les paupiéres.

Ne pas utiliser si vous étes enceinte.

Ne pas utiliser si vous avez eu une migraine au cours des deux
derniéres années.

Ne pas utiliser sur une lésion suspecte ou cancéreuse.
Consultez votre médecin.

Ne pas utiliser I'appareil si vous utilisez un produit contenant
de I'AHA ou de I'acide glycolique. Cela peut provoquer des
niveaux de stress indésirables sur la peau.

Ne pas permettre aux enfants d'utiliser I'appareil sans
surveillance.

Débranchez toujours I'appareil correctement en tenant la
fiche et en la retirant de la prise électrique.

N'oubliez pas qu'un mauvais entretien ou une négligence

peuvent causer des dommages et annuler la garantie. Cela
vaut également pour un mauvais entreposage.



Consignes de Sécurité

1. Lisez ces instructions, respectez-les, suivez-les et tenez
toujours compte de tous les avertissements.

2. Ne jamais utiliser I'appareil a proximité d'eau ou de zones
d'humidité concentrée.

3. Désinfectez le couvercle de la surface du LED avec un chiffon
doux et une légére concentration d'alcool a friction.
Nettoyez soigneusement I'appareil de tout type d'huile pour
la peau.

4. Utilisez toujours 'appareil conformément aux prescriptions
du fabricant et ne bloquez jamais les ouvertures de
ventilation situées sur le coté de l'appareil.

5. Eliminez tous les produits conformément aux
réglementations et codes locaux et nationaux.

6. Ne pas utiliser I'appareil si vous étes sensible a la lumiére. Si
vous n'étes pas str d'avoir une sensibilité accrue a la lumiére,
nous vous recommandons d'effectuer le test de sensibilité a
la lumiére indiqué dans ce manuel.

7. Ne pas utiliser si vous prenez des drogues connues pour
vous rendre sensible a la lumiére. Il se peut que vous soyez
sensible a la lumiere sans le savoir. Il existe des agents
photosensibilisants dans les médicaments, les aliments, les
savons, les cosmétiques et les teintures.

8. Les médicaments connus pour provoquer une sensibilité a la
lumiere : Antibiotiques, AINS, diurétiques, rétinoides,
hypoglycémiants, inhibiteurs de 'HMG-CoA réductase
(statines), médicaments de thérapie photodynamique,
photosensibilisateurs, neuroleptiques ou antifongiques.

9. Ne pas utiliser sur ou a proximité d'une injection récente de
stéroides. Cela pourrait entrainer une réaction photosensible.
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Informations sur la sécurité

Avertissement

Cessez toute utilisation si vous ressentez une géne ou une
rougeur de la peau qui dure plus de deux heures. Vous pouvez
étre sensible a la lumiére ou a une autre condition. Consultez
votre prestataire de soins de santé.

Ne jamais utiliser cet appareil si le cordon ou la fiche est
endommagé, s'il ne fonctionne pas correctement, s'il a été
laché ou endommagé, ou s'il a été immergé dans l'eau.
Renvoyez |'appareil a Project E Beauty pour analyse et
réparation.

Ne rangez pas I'appareil dans un endroit ou il peut tomber ou
étre tiré dans une baignoire ou un évier. Tenez-le a I'écart de
I'eau (y compris du bain et de la douche). Si I'appareil tombe
accidentellement dans I'eau, débranchez-le immédiatement.

Tenir a I'écart des produits aérosols inflammables.

Ne pas utiliser d'autres alimentations ou chargeurs CA avec
votre appareil a LED.

Eteignez immédiatement si I'appareil commence a
surchauffer.
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Contre-indications

NE PAS UTILISER si l'un des éléments suivants vous est
applicable.

Sensibilité a la lumiére: Ne pas utiliser si vous étes sensible a la
lumiére. Vous étes sensible a la lumiére si vous ressentez une
géne ou une rougeur de la peau qui dure plus de deux heures.
Cessez toute utilisation de I'appareil et consultez votre
prestataire de soins.

Dispositif implantable: Ne pas utiliser ce dispositif si vous avez
un stimulateur cardiaque, un défibrillateur implanté, un shunt
ou un autre dispositif électronique implanté. Ce dispositif
contient des aimants qui peuvent provoquer des interférences
avec ces dispositifs, entrainant des blessures graves ou la mort.

Enceinte: Ne pas utiliser si vous étes enceinte ou si vous pensez
I'étre. Le dispositif n'a pas été testé sur les femmes enceintes et
ses effets éventuels, sont inconnus.

La migraine: Ne pas utiliser si vous avez eu une migraine au
cours des deux derniéres années.

Crises: Ne pas utiliser si vous avez des antécédents de crises
d'épilepsie provoquées par la lumiére.

Lésions: Ne pas utiliser cet appareil sur des Iésions suspectes ou
cancéreuses. Cela pourrait retarder le meilleur traitement
médical.

Si vous n'utilisez pas et n'entretenez pas I'appareil
conformément aux instructions décrites dans ce manuel, la
garantie sera annulée.
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Ce qui estinclus

Projet E - Dispositif a
photon LED bleu de beauté

Cable USB

Protecteurs oculaires (non illustrés)

Manuel du propriétaire (non illustré)
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Lieu des controles

Photon
LED

Du mode d'impulsion
Mode

continu Bouton ON/OFF

Prise de courant

Test de sensibilité a la lumiére

Recommandations avant utilisation

Afin de déterminer si vous avez un probléme de sensibilité a la
lumiere, veuillez suivre les instructions ci-dessous. Il est
recommandé de tester une petite zone de peau moins sensible
(par exemple, votre avant-bras).

1. Appuyez sur le bouton "ON/OFF" pour allumer I'appareil.
Sélectionnez le mode " Impulsion " ou " Continu " pour
activer la lumiere.
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Test de sensibilité a la lumiére

2. Placez I'appareil sur une zone de I'avant-bras. Laissez en
contact avec votre peau pendant un cycle de traitement de 3
minutes.

3. Répétez en effectuant un autre traitement de 3 minutes sur
la méme zone de votre bras.

4. Attendez 24 heures. Vous ne devez pas ressentir d'effets
indésirables au cours des 24 heures suivantes.

Une mauvaise réaction a la lumiére se produit si vous ressentez
une douleur ou une géne dans les zones de traitement ou une
rougeur de la peau pendant plus de deux heures. Elle peut étre
due a des médicaments, a des suppléments ou a un éventuel
probléeme de peau.

Sécurité des Yeux

1. Positionnez les lunettes sur vos yeux
2. Nouez I'élastique pour que les lunettes soient confortables.

3. Il n'est PAS recommandé d'éclairer directement les yeux ou
les yeux des autres personnes avec la source de lumiere.

/\ AVERTISSEMENT

Veillez a ne jamais regarder directement
dans les LED. m><§
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Utilisation de I'Appareil

Avant d'effectuer un traitement, vous devez faire ce qui suit:

- Vérifiez s'il existe des contre-indications absolues ou relatives.

Vérifiez que l'appareil fonctionne correctement et que le
cordon électrique n'est pas endommagé.

+ Assurez-vous qu'il n'y a pas de matériaux inflammables a
proximité de I'espace de travail.

Suivez les étapes suivantes lorsque vous effectuez un
traitement:

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére
fois, chargez-le pendant 3 heures.

Pour le chargement:
Connectez simplement le cable USB a une
source d'alimentation USB 5V commune.

Connectez le cable a la prise de
chargement de I'appareil de massage.

Chargement

Cet appareil peut étre utilisé connecté au
secteur ou peut étre chargé pour étre
utilisé sans le cordon d'alimentation. Pour
brancher et charger I'appareil, procédez
comme suit :
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Utilisation de I'Appareil

2 Désinfectez la surface avec un chiffon
doux.

Nettoyez soigneusement le visage
avec de I'eau et du savon, puis
séchez-le.

3 Utilisez un sérum a l'acide
hyaluronique ou une créme sur les
zones sur lesquelles vous allez
travailler pour obtenir les meilleurs
résultats. LN

Vous pouvez acheter notre sérum a
l'acide hyaluronique sur le site s
www.projectebeauty.com \ A

Il est fortement recommandé de
mettre les protections oculaires
fournies a cette occasion.

4 Appuyez sur le bouton ON/OFF pour
mettre I'appareil sous tension; le
voyant d'alimentation s'allume.

Couvrez vos yeux avec les lunettes de
protection fournies.

Sélectionnez le mode "Continu" pour
procéder a l'activation de la peau. Elle
fournit une énergie lumineuse
constante qui dure 10 minutes. Aprés
cela, elle s'éteint automatiquement.
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Utilisation de I'Appareil

5 Sélectionnez " Impulsion " pour le
traitement de la peau. Elle fournit une
courte impulsion spécifique d'énergie
lumineuse, qui améliore les traitements.

Le traitement de la peau durera 10
minutes. Vous pouvez répéter ce
processus pour toutes les zones
souhaitées.

6 Pour commencer, effectuez un
traitement de 10 minutes (sauf pour le
nez) quatre fois par semaine. Une fois ®
I'objectif atteint, n'utilisez le traitement
que deux fois par semaine. Placez ()
I'appareil sur la peau et déplacez-vous |
dans les directions indiquées en fonction B
des effets souhaités.

Raffermir la peau:
Déplacez lentement du coin de la
bouche vers la zone proche des yeux.

Remonter les cotés de la bouche:
Déplacer lentement de la commissure
des levres vers l'intérieur et vers le haut.
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Prévenir le traitement de I'eczéma et
de l'acné:

Ne pas intervenir sur la zone exacte de
I'eczéma, de l'acné, etc., mais utiliser sur
la peau environnante pour favoriser la
guérison naturelle.

Double menton:

Remontez lentement du menton vers le
bas de I'oreille, puis soulevez I'appareil
de la peau et déplacez-le du menton vers
les commissures des lévres.

Remarque: Toujours se déplacer vers le
haut ; ne pas déplacer I'appareil vers le
bas.

Soins du nez

Déplacez lentement I'appareil autour de
votre nez et sur I'aréte de votre nez
pendant 1 a 2 minutes.

Poches sous les yeux:

Déplacez lentement I'appareil dans les
directions suivantes :

Des coins des yeux aux tempes, au
sommet du cou et jusqu'aux aisselles.

de I'Appareil

>
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Utilisation de I'Appareil

7 Pour le mode "Continu", I'appareil
s'éteint automatiquement aprés 10
minutes. Pour le mode " Impulsion ", il
s'éteindra automatiquement aprés 10
minutes.

Vous pouvez appuyer sur le bouton
"ON/OFF" pour éteindre I'appareil.

Débranchez correctement I'appareil en tenant la fiche et en la
retirant de la prise de courant.

Aprés chaque utilisation, désinfectez la surface avec un chiffon
doux.

Essuyez immédiatement I'humidité, les produits chimiques ou
I'eau présents sur l'appareil.

Gardez toujours l'appareil propre et stérilisé.

Stockez l'appareil dans un endroit sec.



Longueur d'onde du photon bleue 415 nm
Puissance d'entrée de I'adaptateur ... AC 100-240V
Fréquence d'adaptation 50/60 Hz
Puissance de sortie de I'adaptateur 5V, 1A

Activez dés maintenant votre garantie gratuite d'un an.

Le produit est livré avec une garantie compléte d'un an contre
les défauts de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les
dommages causés par une mauvaise utilisation, un accident, un
abus, une négligence ou des causes externes. Tout ce dont nous
avons besoin est votre nom, votre adresse e-mail et votre
numéro de commande. C'est tout.

REER
E @ : Scannez le code QR ou visitez
www.projectebeauty.com/pages/warranty

Site web : www.projectebeauty.com
E-mail : sales@projectebeauty.com
Tél : +1-626-759-4232

Notre équipe d'experts du service clientele est la pour répondre
a toutes les questions que vous pourriez vous poser.

a
PROJECT E

www.projectebeauty.com
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Introduccion

Gracias por comprar el dispositivo de terapia de luz LED azul +
acné de Project E Beauty. Este dispositivo utiliza métodos de
fotones LED para tratar una variedad de condiciones de la piel.

Lo que diferencia a este aparato de otros dispositivos de belleza
es la funcion LED Photon. Esta funcion lleva el cuidado de la piel
a un nivel superior y conseguira resultados mas efectivos y
rapidos de lo imaginable.

La fototerapia funciona utilizando el poder curativo natural de la
luz para tratar numerosos problemas de la piel utilizando lo
ultimo en tecnologia LED.

La exposicion de la luz a la superficie de la piel activa los
fotorreceptores de la piel y deja que las células cutaneas
absorban su energia. Acelera la circulaciéon bioquimica celular y
estimula la produccién de colageno.

Estas tecnologias seguras y no invasivas pueden ser
beneficiosas en el tratamiento de muchas afecciones de la piel,
desde el acné, las arrugas y la eliminacién de manchas hasta el
estiramiento de la piel. Se ha comprobado que estas funciones
utilizadas mejoran la oxigenacion, estimulan el tejido dérmico,
eliminan las bacterias que causan el acné y tratan los problemas
de la piel grasa o mixta. Aunque los resultados pueden variar
mucho segun el individuo y el tipo de piel, el tratamiento de
cuidado de la piel es apropiado para todos los tipos de piel.

Los cosmetdlogos y especialistas en el cuidado de la piel
coinciden en que estos tratamientos, cuando se realizan
correctamente, no tienen efectos secundarios. Los métodos de
tratamiento de esta rutina de cuidado y componente
importante de su rutina de cuidado de la piel y sélo debe ser
utilizado con fines cosméticos. No se pretende de ninguna
manera diagnosticar, tratar, curar o prevenir ninguna
enfermedad.
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Beneficios de la terapia LED de fotones rojos

Terapia de fotones LED

El Photon Beauty Device, disefiado para el embellecimiento del
rostro, utiliza ondas de luz natural, que son transmitidas por
LED:s a la piel. La luz activa los fotorreceptores de las células de
la piel, produciendo energia para su absorcién por los
componentes de la piel, para embellecer el cutis.

Los estudios demuestran que la luz entra en el cuerpo en forma
de fotones (energia) y es absorbida por los fotorreceptores de
las células. El masaje con el Photon Beauty equilibra el tono de
la piel y mejora la circulacion. La luz es conocida por ayudar con
algunos problemas de belleza, por ejemplo, inhibiendo la
formacién de pigmentos de melanina, combatiendo el acné y la
dermatitis, y mejorando el aspecto de las marcas de viruela, las
cicatrices y las arrugas.

LED AZUL (~415 nm):

El fotén del LED azul penetra en la piel aproximadamente 0,5
mm. Esta optimizado para su uso en caso de erupcionesy es
adecuado para pieles sensibles o constantemente grasas. La luz
azul puede ayudar a reducir el acné e incluso a tensar la piel que
se ha aflojado. Puede inhibir rapidamente la inflamacién y
posiblemente incluso destruir las bacterias dafinas.

Con qué frecuencia

Realice cada tratamiento durante 10 minutos cuatro veces por
semana para empezar. Una vez alcanzado el objetivo, utilizar
s6lo dos veces por semana.
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Informacion de seguridad

Precauciones:

Lea todas las instrucciones antes de utilizar su dispositivo de
terapia de luz LED azul + acné y asegurese de que entiende
todas las instrucciones de uso.

Compruebe siempre el dispositivo antes de utilizarlo para
asegurarse de que no esta dafado. El uso de un dispositivo
danado puede ser inseguro.

Deténgase inmediatamente si experimenta algun efecto
adverso o tiene alguna duda sobre su uso.

No mire directamente ni se ilumine los ojos mientras esté en
funcionamiento.

No utilizar en los parpados; no colocar la luz sobre los
parpados.

No utilizar en caso de embarazo.

No lo utilice si ha sufrido una migrafa en los tltimos dos afos.

No utilizar sobre cualquier lesion sospechosa o cancerosa.
Consulte a sumédico.

No utilice el aparato mientras esté usando cualquier producto
que contenga AHA o acido glicélico. Esto puede causar niveles
no deseados de estrés en la piel.

No permita que los nifios utilicen el dispositivo sin
supervision.

Desenchufe siempre el aparato correctamente, sujetando el
enchufe y sacandolo de la toma de corriente.

Recuerde que un mantenimiento inadecuado o una
negligencia pueden causar daios y anular la garantia. Esto
también se refiere al almacenamiento inadecuado.

34



Instrucciones de seguridad

1. Lea estas instrucciones, consérvelas, sigalas y preste siempre
atencion a todas las advertencias.

2. No utilice nunca el aparato cerca del agua o de zonas de
humedad concentrada.

3. Desinfecte la cubierta de la superficie del LED con un pafio
suave y una ligera concentracién de alcohol de quemar. 4.
Limpie cuidadosamente la maquina de todo tipo de aceite
de la piel.

4. Utilice siempre el aparato de acuerdo con las normas del
fabricante y no bloquee nunca ninguna de las aberturas de
ventilacién del lateral del aparato.

5. Elimine todos los productos de acuerdo con las normas y
codigos locales y nacionales.

6. No lo utilice si es sensible a la luz. Si no esta seguro de tener
una mayor sensibilidad a la luz, le recomendamos que realice
la prueba de sensibilidad a la luz que se indica en este
manual.

7. No lo utilice si esta tomando medicamentos que se sabe que
le hacen sensible a la luz. Usted puede ser sensible a la luzy
no saberlo. Hay agentes fotosensibilizantes en
medicamentos, alimentos, jabones, cosméticos y tintes.

8. Medicamentos que se sabe que causan sensibilidad a la luz:
Antibidticos; AINE; Diuréticos; Retinoides; Hipoglucemiantes,
Inhibidores de la HMG-CoA reductasa (estatinas), FaArmacos
para la terapia fotodinamica, Profosensibilizantes,
Neurolépticos o Antifingicos.

9. No utilizar sobre o cerca de una inyeccion reciente de
esteroides. Hacerlo puede provocar una reaccion de
fotosensibilidad.
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Informacion de seguridad

Advertencia

Interrumpa su uso si siente alguna molestia o enrojecimiento
de la piel que dure mas de dos horas. Es posible que tenga
sensibilidad a la luz u otra condicién. Consulte a su médico.

Nunca utilice este aparato si tiene el cable o el enchufe
danado, si no funciona correctamente, si se ha caido o
danado, o si se ha sumergido en el agua. Devuelva el
dispositivo a Project E Beauty para su examen y reparacion.

No coloque ni guarde el aparato donde pueda caerse o ser
arrastrado a una banera o fregadero. Manténgalo alejado del
agua (incluyendo la bafera y la ducha). Si el aparato cae
accidentalmente en el agua, desenchufelo inmediatamente.

Mantener alejado de los productos aerosoles inflamables.

No utilice otras fuentes de alimentacién de CA o cargadores
con su dispositivo LED.

Apague inmediatamente, si el dispositivo comienza a
sobrecalentarse.
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NO USAR si una de las siguientes situaciones le concierne.

Sensibilidad a la luz: No lo utilice si es sensible a la luz. Usted
es sensible a la luz si experimenta cualquier molestia o
enrojecimiento de la piel que dure mas de dos horas. Deje de
usar el dispositivo y consulte con su proveedor de atencién
médica.

Dispositivo implantable: No utilice este dispositivo si tiene un
marcapasos cardiaco, un desfibrilador implantado, una
derivacion u otro dispositivo electrénico implantado. Este
dispositivo contiene imanes que pueden causar interferencias
con estos dispositivos, lo que puede provocar lesiones graves o
la muerte.

Embarazada: No lo utilice si estd embarazada o cree que podria
estarlo. El dispositivo no ha sido probado en mujeres
embarazadas y los efectos, si los hubiera, son desconocidos.

Migrana: No lo utilice si ha sufrido una migraia en los ultimos
dos afos.

Convulsiones: No lo utilice si tiene un historial de convulsiones
provocadas por la luz.

Lesiones: No utilice este dispositivo sobre lesiones sospechosas
o cancerosas. Si lo hace, puede retrasar el mejor tratamiento
médico.

Si no se utiliza y mantiene el aparato de acuerdo con las
instrucciones indicadas en este manual, la garantia quedara
invalidada.
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Qué se incluye

Dispositivo de fotones
LED azules del Proyecto
E Beauty

Cable USB

Protectores oculares (no se muestran)

Manual del propietario (no se muestra)
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Ubicacion de los controles

LEDs de fotones

Del modo pulso
Modo

continuo Boton ON/OFF

Toma de corriente

Prueba de sensibilidad a la luz

Recomendado antes de su uso

Para determinar si tiene un problema de sensibilidad a la luz,
siga las siguientes instrucciones. Se recomienda que haga una
prueba en una zona pequefa y menos sensible de la piel (por
ejemplo, el antebrazo).

1. Pulse el botén "ON/OFF" para encender el dispositivo.
Selecciona el modo "Pulso" o "Continuo" para activar la luz.
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Prueba de sensibilidad a la luz

2. Coloque el dispositivo en una zona del antebrazo. Dejar en
contacto con la piel durante un ciclo de tratamiento de 3
minutos.

3. Repita haciendo otro tratamiento de 3 minutos en la misma
zona del brazo.

4. Espere 24 horas. No deberia experimentar ninguna reaccién
adversa durante las siguientes 24 horas.

Se produce una mala reaccion a la luz si tiene dolor o
molestias en las zonas de tratamiento o cualquier enrojecimien-
to de la piel durante mas de dos horas. Puede deberse a la
medicacion, a los suplementos o a un posible problema de la
piel.

Seguridad ocular

1. Colocar las gafas sobre los ojos

2. Atala banda elastica para que las gafas se ajusten
comodamente.

3. NO se recomienda dirigir la fuente de luz directamente a los
0jos o a los ojos de otras personas.

/\ ADVERTENCIA

Asegurese de no mirar nunca directamente
alos LED. m><§

40



Uso del dispositivo

Antes de realizar un tratamiento debe hacer lo siguiente:

» Compruebe si existen contraindicaciones absolutas o relativas.

« Compruebe que el aparato funciona correctamente y que el
cable eléctrico no esta danado.

+ Asegurese de que no hay materiales inflamables cerca del
espacio de trabajo.

Siga estos pasos cuando realice un tratamiento:

‘| Antes de utilizar el dispositivo por
primera vez, carguelo durante 3 horas.

Para cargar:
Sélo tienes que conectar el cable USB a una
fuente de alimentacion USB comin de 5V.

Conecta el cable a la toma de carga del
masajeador.

Cargando

Este aparato puede utilizarse conectado a la
corriente alterna o puede cargarse para ser
utilizado sin el cable de corriente alterna.
Para conectar y cargar la unidad, realice lo
siguiente:

41



Uso del dispositivo

Desinfectar la superficie con un
pano suave.

Limpiar a fondo la cara con aguay
jabon, y secar.

3 Utilice un sérum de acido hialurénico,
0 una crema en las zonas que vaya a
trabajar para conseguir los mejores
resultados.

Puede adquirir nuestro sérum de
dcido hialurénico en
www.projectebeauty.com

Se recomienda encarecidamente
ponerse los protectores oculares
suministrados en este momento.

4 Pulse el boton ON/OFF para
encender la unidad; el indicador de
encendido se iluminara.

e
%20 9 0%
°0°o°°°°%°0°
Cubrete los ojos con las gafas
suministradas.

Seleccione el modo "Continuo" para
la activacion de la piel. Proporciona
una energia luminosa constante que
dura 10 minutos. Después, se
apagara automaticamente.
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Uso del dispositivo

5 Seleccione "Pulse" para el tratamiento
de la piel. Proporciona un pulso corto
y especifico de energia luminosa, que
mejora los tratamientos.

El tratamiento de la piel durard 10
minutos. Puede repetir este proceso
para todas las zonas deseadas.

6 Realice el tratamiento durante 10
minutos (excepto la nariz) cuatro veces
por semana para empezar. Una vez w®
alcanzado el objetivo, utilizar sélo dos
veces por semana. Colocar el aparato (7)
sobre la piel y mover en las direcciones |
indicadas segun los efectos deseados. A

Tensar la piel:

Desplazarse lentamente desde la
comisura de la boca hacia la zona
cercana a los ojos.

49
~9

Sube los lados de la boca:
Desplacese lentamente desde la
comisura de la boca ligeramente hacia
dentro y hacia arriba.

- 9
NP
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Uso del dispositivo

44

Tratamiento preventivo del eczema y
el acné:

No intervenir en la zona exacta del
eczema, acné, etc,, sino utilizar en la piel
circundante para ayudar a la curacion
natural.

Doble mentén:

Sube lentamente desde la barbilla hasta

la parte inferior de la oreja, luego levanta
el dispositivo de la piel y muévete desde
la barbilla hasta las comisuras de la boca.

Nota: Desplacese siempre hacia arriba;
no mueva la unidad hacia abajo.

Cuidado de la nariz

Mueva lentamente el dispositivo
alrededor de la nariz y en el puente nasal
durante 1 6 2 minutos.

Bolsas bajo los ojos:

Muévete lentamente en las siguientes
direcciones:

Desde las comisuras de los ojos hasta las
sienes, pasando por la parte superior del
cuello y bajando hasta las axilas.




Uso del dispositivo

7 Para el modo "Continuo", el

dispositivo se apagara
automéaticamente después de 10
minutos. Para el modo "Pulso", se
apagara automaticamente después
de 10 minutos.

Puede pulsar el boton NO/OFF para
apagar la unidad.

Desenchufe correctamente el aparato sujetando el enchufe y
retirdandolo de la toma de corriente.

Después de cada uso, desinfecte la superficie con un pano
suave.

Seque inmediatamente cualquier humedad, producto
quimico o agua en el dispositivo.

Mantenga siempre el dispositivo limpio y esterilizado.

Guarde el dispositivo en un lugar seco.
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Especificaciones

Fotén azul Longitud de onda 415 nm
Potencia de entrada del adaptador AC 100-240V
Frecuencia del adaptador 50/60 Hz
Potencia de salida del adaptador. 5V, 1A

Active su garantia de 1 afio GRATIS ahora.
El producto tiene un afio de garantia contra defectos de
fabricacion. No incluye los dafios causados por el mal uso,
accidente, abuso, negligencia o causas externas. Todo lo que
necesitamos es su nombre, correo electrénico e identificacién
del pedido. Eso es todo.
E : Escanee el codigo QR o visite
www.projectebeauty.com/pages/warranty

Pagina web: www.projectebeauty.com
Correo electrénico: sales@projectebeauty.com
Tel: +1-626-759-4232

Nuestro equipo de expertos en atencion al cliente esta aqui
para responder a cualquier pregunta que quiera hacer.

a
PROJECT E

www.projectebeauty.com



Introduzione

Grazie per avere acquistato il Dispositivo di Fototerapia a LED
Blu + Acne di Project E Beauty. Questo dispositivo utilizza i
fotoni LED per trattare diverse condizioni della pelle.

Cio che distingue questo dispositivo da altri dispositivi di
bellezza é la funzione dei fotoni LED, che porta la cura della
pelle a un livello pil alto permettendoti di ottenere dei risultati
in maniera piu efficace e veloce di quanto pensassi fosse
possibile.

La terapia a fotoni funziona utilizzando le proprieta curative
naturali della luce per trattare numerosi problemi della pelle
con la piu recente tecnologia LED.

Attivare la pelle alla luce ne attiva i fotorecettori e consente alle
cellule della pelle di assorbirne I'energia. Accelerare la
circolazione biochimica delle cellule e stimola la produzione di
collagene.

Queste tecnologie sicure e non invasive possono avere effetti
benefici nel trattamento di molte condizioni della pelle, come
acne, rughe, rimozione dei brufoli e rassodamento della pelle. E
stato scoperto che queste funzioni migliorano l'ossigenazione,
stimolano il tessuto dermale, uccidono i batteri che causano
I'acne e trattano i problemi della pelle grassa o mista. Anche se i
risultati possono variare molto in base alla persona e al tipo di
pelle, questo trattamento e adatto per tutti i tipi di pelle.

| cosmetologi e gli specialisti di cura della pelle concordano sul
fatto che questi trattamenti, quando eseguiti nella maniera
corretta, non hanno effetti collaterali. Questi metodi possono
diventare una parte importante della tua routine per la cura
della pelle e dovrebbero essere usati solo a scopo cosmetico. Il
dispositivo non ha assolutamente lo scopo di diagnosticare,
trattare, curare o prevenire alcuna malattia.
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Benefici della terapia a LED Rosso

La Terapia a Fotoni LED

Il dispositivo di bellezza a fotoni, progettato per migliorare
I'aspetto del viso, usa le onde luminose naturali trasmesse dai
LED alla pelle. La luce attiva i fotorecettori delle cellule,
producendo un'energia che viene assorbita dalla pelle per
migliorare il tuo incarnato.

Degli studi dimostrano che la luce entra nel corpo sottoforma di
fotoni (energia) e viene assorbita dai fotorecettori delle cellule.
Eseguire un massaggio con questo dispositivo rende piu
omogeneo l'incarnato e migliora la circolazione. E noto che la
luce aiuta con alcuni problemi della pelle, per esempio inibendo
la formazione di pigmenti di melanina, combattendo l'acne e la
dermatite e migliorando I'aspetto di cicatrici e rughe.

LED BLU (~415 nm):

| fotoni del LED blu penetrano nella pelle per circa 0.5mm. Sono
ottimi contro gli sfoghi e adatti per la pelle sensibile o grassa. La
luce blu puo aiutare a ridurre I'acne e persino a rassodare la
pelle. Puo inibire velocemente l'inflammazione ed é anche
possibile che distrugga dei batteri nocivi.

Frequenza d’'uso

Per iniziare, esegui un trattamento per 10 minuti quattro volte
alla settimana. Una volta che avrai raggiunto il tuo obiettivo
potrai usarlo due sole volte alla settimana.
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Informazioni di Sicurezza

Precauzioni:

Leggere tutte le istruzioni prima di usare il Dispositivo di
Fototerapia a LED Blu + Acne e assicurarsi di aver compreso
tutte le istruzioni d'uso.

Controllare sempre il dispositivo prima dell'uso per assicurarsi
che non sia danneggiato. Utilizzare un dispositivo
danneggiato puo essere pericoloso.

Fermarsi immediatamente in caso di qualsiasi effetto
collaterale o preoccupazione riguardo all'uso.

Non guardare direttamente la luce né rivolgerla verso gli occhi
durante |'utilizzo.

Non utilizzare sulle palpebre; non posizionare la luce sopra le
palpebre.

Non utilizzare in caso di gravidanza.

Non utilizzare se si e sofferto di emicranie negli ultimi due
anni.

Non utilizzare su lesioni sospette o cancerogene. Consultare il
proprio medico.

Non utilizzare il dispositivo in concomitanza all’'uso di qualsiasi
prodotto che contenga AHA o acido glicolico. Cio puo
provocare livelli indesiderati di stress alla pelle.

Non permettere ai bambini di usare il dispositivo senza
supervisione

Scollegare sempre il dispositivo nel modo corretto, tenendo la
spina e rimuovendola dalla presa elettrica.

Una manutenzione impropria o l'incuria possono causare
danni e rendere nulla la garanzia. Cio si applica anche a una
conservazione scorretta.

49



Istruzioni di Sicurezza

1.

50

Leggere queste istruzioni, conservarle, seguirle e prestare
sempre attenzione a tutte le avvertenze.

Non usare mai il dispositivo vicino all'acqua o in aree con
elevate concentrazioni di umidita.

Disinfettare la superficie dei LED con un panno morbido e
una piccola concentrazione di alcol etilico. Pulire
accuratamente l'apparecchio da ogni tipo di olio.

Utilizzare sempre il dispositivo secondo le norme del
produttore e non bloccare mai le aperture di ventilazione sul
lato del dispositivo.

Smaltire tutti i prodotti in conformita alle norme e ai codici
locali e nazionali.

Non utilizzare se si e sensibili alla luce. Se non si e certi di
avere una particolare sensibilita alla luce, si consiglia di
eseguire il Test di Sensibilita alla Luce indicato in questo
manuale.

Non utilizzare se si stanno assumendo farmaci che
aumentano la sensibilita alla luce. Si potrebbe essere sensibili
alla luce senza saperlo. Ci sono agenti fotosensibilizzanti in
farmaci, cibi, saponi, cosmetici e coloranti.

Farmaci noti per causare sensibilita alla luce: antibiotici,
FANS, diuretici; retinoidi; ipoglicemizzanti, inibitori della
HMG-CoA reduttasi (statine), farmaci per la terapia
fotodinamica, farmaci neurolettici o antimicotici.

Non usare sopra o vicino a una recente iniezione di steroidi.
Cio potrebbe provocare una reazione fotosensibile.



Informazioni di Sicurezza

Avvertenze

Interrompere I'utilizzo in caso si dovesse riscontrare una
sensazione di disagio o un arrossamento della pelle che duri
per piu di due ore. Si potrebbe essere sensibili alla luce o
soffrire di un altro problema. Consultare il proprio medico.

Non utilizzare mai questo dispositivo se il cavo o la spina sono
dannegagiati, se non funziona correttamente, se e caduto, &
stato danneggiato o immerso in acqua. Restituire il dispositivo
a Project E Beauty affinché venga esaminato e riparato.

Non appoggiare o riporre il dispositivo in un luogo in cui
possa cadere o essere tirato in una vasca o in un lavandino.
Tenere lontano dall'acqua (incluse vasche e docce). Se il
dispositivo dovesse accidentalmente cadere in acqua,
scollegare subito dalla corrente.

Tenere lontano da prodotti aerosol infiammabili.

Non utilizzare altri alimentatori o caricatori AC con la
maschera LED.

Se la maschera dovesse iniziare a surriscaldarsi, spegnerla
immediatamente.
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Co

oindicazioni

NON UTILIZZARE in caso di una delle seguenti condizioni.
L'utilizzo potrebbe risultare in lesioni gravi o morte.

Sensibilita alla Luce: Non usare se si & sensibili alla luce. Si &
sensibili alla luce se si sperimenta qualsiasi disagio o
arrossamento della pelle per piu di due ore. Interrompere I'uso
del dispositivo e consultare il proprio medico.

Dispositivo Impiantabile: Non usare questo dispositivo se si ha
un pacemaker cardiaco, un defibrillatore impiantato, uno shunt
o un altro dispositivo elettronico impiantato. Questo dispositivo
contiene magneti che possono causare interferenze e provocare
a lesioni gravi o morte.

Gravidanza: Non usare se si € incinte o si pensa di poterlo
essere. |l dispositivo non e stato testato su donne incinte e gli
effetti, se presenti, non sono noti.

Emicrania: Non usare se si & avuta un’emicrania negli ultimi due
anni.

Attacchi epilettici: Non usare se si soffre di attacchi epilettici.

Lesioni: Non utilizzare questo dispositivo su qualsiasi lesione
sospetta o cancerogena. Farlo potrebbe ritardare I'ottenimento
dei risultati migliori.

L'utilizzo o la manutenzione della maschera LED al di fuori di
quanto indicato in questo manuale invalideranno la garanzia.
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Contenuto della Confezione

Dispositivo a Fotoni con
LED Blu di Project E Beauty

Cavo USB

Protezioni per gli occhi (Non rappresentate)

Manuale (Non rappresentato)
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Posizione dei Comandi

Fotoni LED

Modalita a impulso
Modalita

continua Pulsante ON/OFF

Jack di
Alimentazione

Test di Sensibilita alla Luce

Raccomandato Prima dell’Utilizzo

Per determinare se si soffre di sensibilita alla luce, si prega di
seguire le istruzioni riportate di seguito. Si raccomanda di
eseguire il test su un'area della pelle piccola e meno sensibile
(per esempio sul braccio).

1. Premere il pulsante "ON/OFF" per accendere il dispositivo.
Selezionare la modalita "Impulso” o "Continuo" per attivare la
luce.
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Test di Sensibilita alla Luce

Posizionare il dispositivo su una zona del braccio. Lasciare in
contatto con la pelle per un ciclo di trattamento di 3 minuti.

N

w

Ripetere eseguendo un altro trattamento da 3 minuti sulla
stessa area del braccio.

>

Attendere 24 ore. NON si dovrebbe avere alcuna reazione
avversa nelle 24 ore successive.

Una reazione avversa alla luce si verifica se si prova dolore o
fastidia nella zona trattata o qualsiasi arrossamento della pelle
per pil di due ore. Cio puo essere dovuto a farmaci, integratori o
un possibile problema della pelle.

Sicurezza per gli occhi

. Indossare gli occhiali protettivi.

N =

Stringere la fascia elastica in modo che gli occhiali
aderiscano bene al viso.

w

Si sconsiglia di puntare direttamente la fonte di luce sugli
occhi propri o altrui.

/\ ATTENZIONE

Assicurarsi di non guardare mai
direttamente i LED. m><§
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Uso del Dispositivo

Prima di eseguire un trattamento si dovrebbe:

« Controllare se esistono controindicazioni assolute o relative.

- Controllare che il dispositivo funzioni correttamente e che il
cavo elettrico non sia danneggiato.

« Assicurarsi che non ci siano materiali inflammabili vicino
all'area di lavoro.

Segui questi passaggi per eseguire un trattamento:

‘| Prima del primo utilizzo del
dispositivo, farlo caricare per 3 ore.

Per la ricarica:
Connettere il cavo USB a una comune
presa USB da 5V.

Connettere il cavo al jack di ricarica sul
massaggiatore.

Ricarica

Questo dispositivo puo essere utilizzato
connesso a una fonte di alimentazione
oppure essere ricaricato per essere usato
senza fili. Per collegare e caricare I'unita,
seguire i passaggi precedenti.
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2 Disinfettare la superficie con un

panno morbido.

Pulire accuratamente il volto con
sapone acqua, quindi asciugarlo.

Usare un siero di acido ialuronico
oppure una crema idratante sulle
aree su cui si vuole lavorare per
ottenere i risultati migliori.

E possibile acquistare il nostro siero
di acido ialuronico su
www.projectebeauty.com

A questo punto, si consiglia
vivamente di indossare le protezioni
per gli occhi fornite.

Premere il pulsante ON/OFF per
accendere I'unity; siilluminera la spia
di accensione.

Coprire gli occhi con gli occhiali
forniti.

Selezionare la modalita “Continua”
per l'attivazione della pelle. Questa
modalita produce un flusso costante
di luce che dura per 10 minuti,
dopodiché si spegne
automaticamente.
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5 Selezionare la modalita “Pulsata” per il
trattamento della pelle. Fornisce una
breve pulsazione specifica di energia
luminosa che migliora i trattamenti.

Il trattamento durera 10 minuti. E
possibile ripetere questo processo in
qualsiasi area si desideri.

6 Per iniziare, eseguire il trattamento per
10 minuti (a eccezione del naso) quattro
volte a settimana. Una volta che w®
raggiunto il proprio obiettivo, usarlo solo
due volte alla settimana. Posizionare il ()
dispositivo sulla pelle e spostarlo nelle |
direzioni indicate in base agli effetti che A
si desidera ottenere.

Rassodare la Pelle:
Muovere lentamente dall'angolo della
bocca verso il contorno occhi.

Tonificare i lati della bocca:
Muovere l'apparecchio lentamente Tt
dall'angolo della bocca, leggermente

verso l'interno e verso l'alto. A
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Uso del Dispositivo

Trattamento Preventivo per Eczema e
Acne:

Non operare sull'area dell'eczema,
dell’acne ecc., ma sulla zona circostante
per aiutare il processo naturale di
guarigione.

Doppio Mento:
Muovere lentamente verso l'alto, dal
mento alla base dell'orecchio, poi

sollevare il dispositivo dalla pelle e L7
spostarsi dal mento agli angoli della /
bocca. 1’£<:

Nota: Muovere sempre verso l'alto; non
muovere |'apparecchio verso il basso.

Naso

Muovere lentamente il dispositivo
attorno al naso e sul punto del naso per
1-2 minuti.

Borse Sotto agli Occhi:

Muoverlo lentamente nelle seguenti
direzioni:

Dagli angoli degli occhi verso le tempie,
poi verso la parte superiore del collo e
fino alle ascelle.
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Uso del Dispositivo

7 Nella modalita “Continua” il
dispositivo si spegnera
automaticamente dopo 10 minuti.
Nella modalita “Pulsata” si spegnera
automaticamente dopo 10 minuti.

Premere il pulsante ON/OFF per
spegnere l'unita.

Manutenzione

Scollegare il dispositivo nella maniera corretta tenendo la
spina e togliendola dalla presa di corrente.

Dopo ciascun utilizzo, disinfettare la superficie con un panno
morbido.

Asciugare immediatamente umidita, sostanze chimiche o
acqua dal dispositivo.

Mantenere sempre il dispositivo pulito e sterilizzato.

Conservare il dispositivo in un luogo asciutto.



Lunghezza d'Onda Foto Blu 415 nm
Corrente in entrata adattatore AC 100-240V
Frequenza adattatore 50/60 Hz
Corrente in uscita adattatore 5V, 1A

Attiva Subito la tua Garanzia GRATUITA di 1 Anno.

Il prodotto e dotato di una garanzia completa della durata di un
anno che copre tutti i difetti di fabbrica. Non include i danni
causati da uso improprio, incidenti, abuso, negligenza o altre
cause esterne. Non ci servono altro che il tuo nome, I'e-mail e
I'ID dell'ordine. Tutto qui.
E : Scansiona il codice QR o visita
www.projectebeauty.com/pages/warranty

Sito: www.projectebeauty.com
Email: sales@projectebeauty.com
Tel: +1-626-759-4232

Il nostro team di assistenza clienti & sempre disponibile per
rispondere a tutte le tue domande.

a
PROJECT E

www.projectebeauty.com
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir das Project E Beauty Blaue LED +
Akne Lichttherapie Gerat entschieden haben. Dieses Gerat
verwendet LED-Photonen-Methoden, um eine Vielzahl von
Hautkrankheiten zu behandeln.

Was dieses Gerat von anderen Beauty-Geraten unterscheidet, ist
die LED-Photon-Funktion. Diese Funktion hebt die Hautpflege
auf die nachste Stufe und Sie erzielen Ergebnisse, die effektiver
und schneller sind, als Sie es sich vorstellen kdnnen.

Die Photonentherapie nutzt die naturliche Heilkraft des Lichts
zur Behandlung zahlreicher Hautprobleme unter Verwendung
der neuesten LED-Technologie.

Die Bestrahlung der Hautoberflache mit Licht aktiviert die
Photorezeptoren der Haut und ldsst die Hautzellen die Energie
aufnehmen. Es beschleunigt die biochemische Zirkulation der
Zellen und stimuliert die Produktion von Kollagen.

Diese sicheren, nicht-invasiven Technologien kdnnen bei der
Behandlung vieler Hautprobleme von Akne, Falten,
Fleckenentfernung bis hin zur Hautstraffung von Vorteil sein. Es
wurde festgestellt, dass diese genutzten Funktionen die
Sauerstoffversorgung verbessern, das Hautgewebe stimulieren,
Akne verursachende Bakterien abtdten und fettige oder
Mischhautprobleme behandeln. Obwohl die Ergebnisse je nach
Person und Hauttyp stark variieren kdnnen, ist die Behandlung
fur alle Hauttypen geeignet.

Kosmetologen und Hautpflegespezialisten sind sich einig, dass
diese Behandlungen, wenn sie richtig durchgefiihrt werden,
keine Nebenwirkungen haben. Die Behandlungsmethoden
dieser Pflege sind ein wichtiger Bestandteil Ihrer
Hautpflegeroutine und sollten nur zu kosmetischen Zwecken
angewendet werden. Sie ist in keiner Weise dazu bestimmt,
Krankheiten zu diagnostizieren, zu behandeln, zu heilen oder zu
verhindern.
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Vorteile der roten Photonen-LED-Therapie

LED-Photonen-Therapie

Das Photon-Beauty-Gerat, das fiir die Gesichtsverschénerung
entwickelt wurde, nutzt natrliche Lichtwellen, die von LEDs in
die Haut Gibertragen werden. Das Licht aktiviert die
Photorezeptoren in den Hautzellen und erzeugt Energie zur
Absorption durch die Hautbestandteile, um Ihren Teint zu
verschonern.

Studien zeigen, dass Licht in Form von Photonen (Energie) in
den Korper gelangt und von den Photorezeptoren in den Zellen
absorbiert wird. Die Massage mit dem Photon Beauty gleicht
den Hautton aus und férdert die Durchblutung. Licht ist daftir
bekannt, bei einigen Schonheitsproblemen zu helfen, zum
Beispiel die Bildung von Melaninpigmenten zu hemmen, Akne
und Dermatitis zu bekampfen und das Aussehen von
Pockennarben, Narben und Falten zu verbessern.

BLAUE LED (~415 nm):

Das blaue LED-Photon dringt ca. 0,5 mm in die Haut ein. Es ist
fur den Einsatz bei Hautausschlagen optimiert und eignet sich
fur empfindliche oder sténdig fettige Haut. Blaues Licht kann
helfen, Akne zu reduzieren und sogar die Haut zu straffen, die
sich gelockert hat. Es kann Entziindungen schnell hemmen und
moglicherweise sogar schddliche Bakterien zerstoren.

Wie oft

Fuhren Sie jede Behandlung anfangs viermal pro Woche fiir 10
Minuten durch. Sobald das Ziel erreicht ist, nur noch zweimal
pro Woche anwenden.
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Sicherheitshinweise

VorsichtsmaBnahmen:

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie |hr Blaue LED + Acne
Lichttherapie Gerat benutzen und stellen Sie sicher, dass Sie
alle Bedienungsanweisungen verstanden haben.

Uberpriifen Sie das Gerit vor der Verwendung immer auf
Unversehrtheit. Die Verwendung eines beschadigten Gerats
kann unsicher sein.

Horen Sie sofort auf, wenn Sie eine unerwiinschte Wirkung
feststellen oder Bedenken beziiglich der Anwendung haben.

Schauen Sie wahrend des Betriebs nicht direkt in die Augen
und leuchten Sie nicht in die Augen.

Nicht auf den Augenlidern verwenden; die Leuchte nicht Gber
den Augenlidern platzieren.

Nicht verwenden, wenn Sie schwanger sind.

Verwenden Sie es nicht, wenn Sie in den letzten zwei Jahren
eine Migrane erlebt haben.

Nicht Gber verdachtigen oder krebsartigen Lasionen
anwenden. Konsultieren Sie lhren Arzt.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wéhrend Sie ein Produkt
verwenden, das AHA oder Glykolsaure enthélt. Dies kann zu
unerwiinschten Belastungen der Haut fihren.

Erlauben Sie Kindern nicht, das Gerat unbeaufsichtigt zu
benutzen.

Ziehen Sie das Gerat immer korrekt aus der Steckdose, indem
Sie den Stecker festhalten und aus der Steckdose ziehen.

Denken Sie daran, dass unsachgeméfe Wartung oder
Nachlassigkeit zu Schaden fihren und die Garantie erl6schen
lassen kann. Dies bezieht sich auch auf unsachgemafle
Lagerung.
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Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Anleitung, halten Sie sich an sie, befolgen Sie
sie und beachten Sie stets alle Warnhinweise.

2. Verwenden Sie das Gerat niemals in der Nahe von Wasser
oder Bereichen mit konzentrierter Feuchtigkeit.

3. Desinfizieren Sie die LED-Oberflachenabdeckung mit einem
weichen Tuch und einer leichten Konzentration von
Reinigungsalkohol. Reinigen Sie das Gerat sorgfaltig von
allen Arten von Hautol.

4, Benutzen Sie das Gerdt immer in Ubereinstimmung mit den
Vorschriften des Herstellers und blockieren Sie niemals eine
der Liftungséffnungen an der Seite des Geréts.

5. Entsorgen Sie alle Produkte in Ubereinstimmung mit den
ortlichen und nationalen Bestimmungen und Vorschriften.

6. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Sie lichtempfindlich
sind. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob Sie eine erhéhte
Lichtempfindlichkeit haben, empfehlen wir Ihnen, den in
dieser Anleitung beschriebenen Lichtempfindlichkeitstest
durchzuflihren.

7. Nicht verwenden, wenn Sie Medikamente einnehmen, von
denen bekannt ist, dass sie Sie lichtempfindlich machen. Sie
konnen lichtempfindlich sein und es nicht wissen. Es gibt
photosensibilisierende Mittel in Medikamenten,
Lebensmitteln, Seifen, Kosmetika und Farbstoffen.

8. Medikamente, von denen bekannt ist, dass sie
Lichtempfindlichkeit verursachen: Antibiotika; NSAIDS;
Diuretika; Retinoide; Hypoglykamika,
HMG-CoA-Reduktase-Hemmer (Statine), Medikamente zur
photodynamischen Therapie, Prophotosensibilisatoren,
Neuroleptika oder Antimykotika.

9. Nicht Gber oder in der Ndhe einer kirzlich erfolgten
Steroidinjektion anwenden. Dies kann zu einer
lichtempfindlichen Reaktion fihren.
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Sicherheitshinweise

Warnung

Brechen Sie die Anwendung ab, wenn Sie Unwohlsein oder
Hautrétungen verspiren, die ldnger als zwei Stunden
anhalten. Moglicherweise leiden Sie unter
Lichtempfindlichkeit oder einer anderen Erkrankung. Wenden
Sie sich an lhren medizinischen Betreuer.

Betreiben Sie dieses Gerdt niemals, wenn das Kabel oder der
Stecker beschadigt ist, wenn es nicht richtig funktioniert,
wenn es fallen gelassen oder beschadigt wurde oder wenn es
in Wasser getaucht wurde. Senden Sie das Gerét zur
Uberpriifung und Reparatur an Project E Beauty.

Stellen oder bewahren Sie das Gerét nicht so auf, dass es in
eine Wanne oder ein Waschbecken fallen oder gezogen
werden kann. Halten Sie es von Wasser fern (auch von
Badewanne und Dusche). Wenn das Gerat versehentlich ins
Wasser fallt, ziehen Sie sofort den Netzstecker.

Von brennbaren Aerosolprodukten fernhalten.

« Verwenden Sie keine anderen AC-Netzteile oder Ladegerate
mit lhrem LED-Gerat.

Schalten Sie das Gerat sofort aus, wenn es zu Uberhitzen
beginnt.
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Kontraindikationen

NICHT VERWENDEN, wenn einer der folgenden Punkte auf Sie
zutrifft.

Lichtempfindlichkeit: Nicht verwenden, wenn Sie
lichtempfindlich sind. Sie sind lichtempfindlich, wenn Sie
Unwohlsein oder Hautrotungen versplren, die langer als zwei
Stunden anhalten. Stellen Sie die Verwendung des Gerats ein
und wenden Sie sich an Ihren medizinischen Betreuer.

Implantierbares Gerat: Verwenden Sie dieses Gerét nicht,
wenn Sie einen Herzschrittmacher, einen implantierten
Defibrillator, einen Shunt oder ein anderes implantiertes
elektronisches Gerat haben. Dieses Gerat enthalt Magnete, die
Interferenzen mit diesen Gerdten verursachen kénnen, was zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

Schwangere: Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn Sie
schwanger sind oder denken, dass Sie schwanger sein konnten.
Das Gerat wurde nicht an schwangeren Frauen getestet und die
Auswirkungen, falls vorhanden, sind unbekannt.

Migrane: Verwenden Sie es nicht, wenn Sie in den letzten zwei
Jahren eine Migrane erlebt haben.

Krampfanfalle: Verwenden Sie es nicht, wenn Sie eine
Vorgeschichte von lichtausgeldsten Anfdllen haben.

Lasionen: Verwenden Sie dieses Gerét nicht liber verdachtigen
oder krebsartigen Lasionen. Dies kann dazu fiihren, dass die
beste medizinische Behandlung verzégert wird.

Wenn Sie das Gerat nicht gemal3 den Anweisungen in diesem
Handbuch verwenden und warten, erlischt die Garantie.
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Was ist inbegriffen

Projekt E Beauty Blue LED
Photon Gerdt

USB-Kabel

Augenschutz (nicht abgebildet)
Benutzerhandbuch (nicht abgebildet)
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Lage der Bedienelemente

Photon-LEDs

Impuls-Modus
Kontinuierlicher-

Modus Ein/Aus-Taste

Netzbuchse

Lichtempfindlichkeitstest

Empfohlen vor der Verwendung

Um festzustellen, ob Sie ein Lichtempfindlichkeitsproblem
haben, befolgen Sie bitte die nachstehenden Anweisungen. Es
wird empfohlen, eine kleine, weniger empfindliche Hautpartie
zu testen (z. B. den Unterarm).

1. Driicken Sie die "ON/OFF"-Taste, um das Gerat einzuschalten.
Wahlen Sie entweder den Modus "Pulse" oder "Continuous"

69



Lichtempfindlichkeitstest

um das Licht zu aktivieren.

2. Legen Sie das Gerat auf einen Bereich des Unterarms. Lassen
Sie das Gerét furr einen 3-Minuten-Behandlungszyklus in
Kontakt mit der Haut.

3. Wiederholen Sie die Behandlung, indem Sie eine weitere
3-minutige Behandlung an der gleichen Stelle lhres Arms
durchfihren.

4. Warten Sie 24 Stunden. Sie sollten innerhalb der nachsten 24
Stunden KEINE unerwtinschte Reaktion feststellen.

Eine schlechte Lichtreaktion liegt vor, wenn Sie Schmerzen
oder Unwohlsein in den Behandlungsbereichen oder eine
Hautrétung fir mehr als zwei Stunden haben. Dies kann auf
Medikamente, Nahrungserganzungsmittel oder ein mogliches
Hautproblem zurtickzufiihren sein.

Augensicherheit

1. Positionieren Sie die Schutzbrille Gber Ihren Augen

2. Binden Sie das Gummiband so zu, dass die Brille bequem
sitzt.

3. Es wird NICHT empfohlen, die Lichtquelle direkt in die
Augen oder in die Augen anderer Personen zu richten.

/\ WARNUNG
Achten Sie darauf, dass Sie niemals direkt
in die LEDs schauen. §><§
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Verwendung des Gerats

Bevor Sie eine Behandlung durchfiihren, sollten Sie Folgendes
tun:

- Priifen Sie, ob absolute oder relative Kontraindikationen
bestehen.

« Priifen Sie, ob das Gerat ordnungsgemaf funktioniert und das
Stromkabel nicht beschadigt ist.

- Stellen Sie sicher, dass sich keine brennbaren Materialien in
der Ndhe des Arbeitsbereichs befinden.

Befolgen Sie diese Schritte bei der Durchfiihrung einer
Behandlung:

’| Laden Sie das Gerét vor der ersten
Verwendung 3 Stunden lang auf.

Zum Aufladen:
Schlielen Sie das USB-Kabel einfach an
eine gangige 5-V-USB-Stromquelle an.

SchlieBen Sie das Kabel an die
Ladebuchse des Massagegeréts an.

Laden

Dieses Gerat kann an das Stromnetz
angeschlossen oder aufgeladen werden,
um ohne Netzkabel verwendet zu
werden. Um das Gerat anzuschlieBen
und aufzuladen, gehen Sie wie folgt vor:
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Verwendung des Gerats

2 Desinfizieren Sie die Oberflache mit
einem weichen Tuch.

Reinigen Sie das Gesicht griindlich
mit Wasser und Seife, und trocknen
Sie es ab.

3 Verwenden Sie ein
Hyaluronsaure-Serum oder eine Creme
auf den zu bearbeitenden Bereichen,
um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Sie kénnen unser
Hyaluronsdure-Serum unter
www.projectebeauty.com erwerben.

Es wird dringend empfohlen, zu
diesem Zeitpunkt die mitgelieferten
Augenschutzmittel anzulegen.

4 Driicken Sie die Taste ON/OFF, um das
Gerat einzuschalten; die
Betriebsanzeige leuchtet auf.

Schiitzen Sie Ihre Augen mit der
mitgelieferten Schutzbrille.

Wahlen Sie den Modus "Kontinuierlich"
fur die Hautaktivierung. Es liefert eine
konstante Lichtenergie, die fiir 10
Minuten anhalt. Danach schaltet es sich
automatisch ab.
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Verwendung des Gerats

5 Wahlen Sie "Pulse" fir die
Hautbehandlung. Es liefert kurze
spezifische Impulse von Lichtenergie,
die die Behandlungen verbessern.

Die Hautbehandlung dauert 10
Minuten. Sie kdnnen diesen Vorgang
fur alle gewlinschten Bereiche
wiederholen.

6 Fuhren Sie die Behandlung zu Beginn
viermal pro Woche fiir 10 Minuten durch
(auBer Nase). Sobald das Ziel erreicht ist, ®
nur noch zweimal pro Woche anwenden.
Legen Sie das Gerét auf die Haut und ()
bewegen Sie es in die angezeigten |
Richtungen entsprechend der B
gewdlinschten Wirkung.

Haut straffen:

Bewegen Sie sich langsam vom
Mundwinkel in Richtung des Bereichs
nahe der Augen.

ad)
a8

Ziehen Sie die Seiten des Mundes hoch:
Bewegen Sie sich langsam vom
Mundwinkel aus leicht nach innen und
oben.

- 9
9

O
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Verwendung des Gerats

Vorbeugende Behandlung bei
Ekzemen und Akne:

Behandeln Sie nicht genau den Bereich
des Ekzems, der Akne usw., sondern
verwenden Sie es auf der umliegenden
Haut, um die natiirliche Heilung zu
unterstutzen.

Doppelkinn:
Bewegen Sie sich langsam vom Kinn
nach oben zur Unterseite des Ohrs,

heben Sie dann das Gerédt von der Haut k>
ab und bewegen Sie sich vom Kinn zu
g P /

den Mundwinkeln. N

Hinweis: Bewegen Sie das Gerat immer
nach oben; bewegen Sie es nicht nach
unten.

Nasenpflege

Bewegen Sie das Gerat langsam um lhre |
Nase und auf dem Nasenriicken fiir 1-2 (
Minuten. |

Trdanensdcke unter den Augen:
Bewegen Sie sich langsam in die
folgenden Richtungen:

Von den Augenwinkeln liber die
Schlafen bis zum oberen Teil des Halses
und hinunter zu den Achselhdhlen.
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Verwendung des Gerats

7 Bei der Betriebsart "Kontinuierlich"
schaltet sich das Gerat nach 10 Minuten
automatisch aus. Bei der Betriebsart
"Puls" schaltet sich das Gerat nach 10
Minuten automatisch ab.

Sie kdnnen die NO/OFF-Taste driicken,
um das Gerat auszuschalten.

Ziehen Sie das Gerat ordnungsgemal aus der Steckdose,
indem Sie den Stecker festhalten und aus der Steckdose
ziehen.

Desinfizieren Sie die Oberflache nach jedem Gebrauch mit
einem weichen Tuch.

Trocknen Sie Feuchtigkeit, Chemikalien oder Wasser auf dem
Gerat sofort ab.

Halten Sie das Gerat immer sauber und sterilisiert.

Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort.



Spezifikationen

Blaue Photon Wellenldnge 415 nm
Eingangsleistung des Adapters.__.. .. AC 100-240V
Frequenz des Adapters 50/60 Hz
Ausgangsleistung des Adapters, 5V, 1A

Aktivieren Sie jetzt lhre 1 Jahr GRATIS-Garantie.

Das Produkt wird mit einer einjahrigen Garantie gegen
Herstellerfehler geliefert. Es umfasst nicht deamge durch
Missbrauch, Unfall, Missbrauch, Vernachlassigung oder die
externen Ursachen verursacht. Alles, was wir brauchen, ist Ihr
Name, Ihre E-Mail-Adresse und Ihre Bestell-ID. Das ist alles.

Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.projectebeauty.com/pages/warranty

Website: www.projectebeauty.com
E-Mail: sales@projectebeauty.com
Tel: +1-626-759-4232

Unser Expertenteam fiir die Kundenbetreuung steht lhnen fir
alle Fragen zur Verfiigung, die Sie stellen méchten.

a
PROJECT E

www.projectebeauty.com



